Installations- und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fiir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewahrleistet.
Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor

der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen Genufl aller Produktvorteile kommen.

Art. Nr. 14584
Art. Nr. 14588
Art. Nr. 14596
Art. Nr. 14597

© Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten

konzipiert fur professionelle Videosysteme

VC-Videocomponenten....



Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemaRen Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlie3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Gerate auf ausreichende Luftzirkulation. Luftungsoffnungen dir-
fen nicht verdeckt sein oder durch Gegenstande abgedeckt werden.

« Offnen Sie nie das Gehause unter Spannung (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefuhrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

e Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Flussigkeiten ins Innere gelangt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

® Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten
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Funktionsbeschreibung

VDE (€ EMC

Der Video Hybrid Rekorder kann analoge sowie |IP-Kameras darstellen. Der Rekorder verfugt
Uber mehr als 250 IP-Kamera Protokolle sowie das ONVIF Protokoll, durch diese Funktion
kann nahezu jede IP Kamera in das System eingebunden werden.

Auch Megapixel IP-Kameras mit bis zu 2 Megapixel (1x 5 Megapixel) kdnnen angeschlossen
werden.

Die Gesamtkapazitat aller angeschlossenen Kameras kann bis zu 20 Megapixel betragen.
Ein Zugriff per PDA und Handy sowie iPhone* ist mdglich. Intelligente Funktionen runden
das Konzept des Rekorders ab.
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Starten der DVR Software

Starten Sie die Software durch einen Doppelklick

auf den Icon auf dem Desktop oder klicken Sie auf

Start— Alle Programme — DVR - DVR Server —
DSS5000 Series / DSS6000 Series

Das Login Fenster der Software erscheint. Geben

Sie hier den Benutzernamen und das Passwort ein.

Bei Vorinstallation des Systems durch VC
Videocomponents lauten hier die Voreinstellungen
fur den Benutzernamen und das Passwort jeweils
,video".

Virtuelle Tastatur

Sollten Sie keine Tastatur zur Verflgung haben,
klicken Sie auf den Button. Auf dem
Bildschirm erscheint eine Tastatur die Sie per
Mausklick bedienen koénnen. Benutzen Sie die
»Shift“ Taste fur die Gro3- und Kleinschreibung.
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_g edtor

Authorisation

Bitte hren Benutzername und ihr Passwort eingeben,
Benutzername

Passwort |
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Datei Tastatur Einstellungen 7
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Hauptmaske

Nach Eingabe von Benutzername und Passwort 6ffnet sich die Hauptmaske. Klicken Sie
hier den Button ,Einstellungen® an, um in das Konfigurationsmenlu zu gelangen. In der
erscheinenden Maske mussen Sie sich ein weiteres Mal legitimeren.

|§@-|g|ﬁ!| 2 [l

Setup Kamera Aufnahme Zeitplaner
e Q|
Sicherung Sensor Relals Alarm Benutzer
|
OK
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Einstellungen

Benutzer Einstellungen

Benutzer Einstellungen

Berechtigungs-Level Sichtbare Kamera
o Benutzer Administrator 7 Alle
Kontrollberechtigung 71 2 73 74 95 76 77 s
7] System Einstellungen  [Z]PTZ Steuerung 7 Neu starten 419 Y10 Mn M1z i3 Mis Mis M6
v Aufnahme v|E-Map | Exportieren
Netzwerk-Kontralle 7| sicherung Gruppen Baum-Menii

Zeitspanne
Aktivieren

7] Wiedergabe 7] Zeitplaner 7|FTZ Einstellungen
Aktivierungs-Datum Ablauf-Datum

7| Ausschalten 7Ipos
| Erweiterter Modus ¥|Minimieren

WebViewer
7| Netzwerk
Remaote-Konsole Remote LogViewer
Remote EMAP TP-Kamera Hame Passwort
Remote Aufnahme Remote Einstellungen Beschreibung Passwort I

Remote Zugriffszeit bestatigen

¥| Unbeschrankt Minute

[@] [ ok | [asbrechen]| [ Standard |

Nur als angemeldeter Benutzer mit Administratorrechten besteht die Mdglichkeit, neue
Benutzer anzulegen bzw. Benutzerrechte zu verandern.

Klicken Sie in der Benutzerliste auf ,Hinzufigen®, um einen neuen Benutzer zu kreieren,
auf ,Loschen, um einen Benutzer aus der Liste zu entfernen bzw. auf ,andern®, um
bestehende Rechte eines Benutzers zu verandern.

Berechtigungs Level

Wahlen Sie hier, welchen Level der Benutzer erhalten soll. Bei der Vergabe von
Administratorrechten hat der Benutzer die Madglichkeit, auf die Benutzer Einstellungen
zuzugreifen und Veranderungen vorzunehmen.

Kontrollberechtigung
Hier vergeben Sie dem zuvor gewahlten bzw. angelegten Benutzer die Rechte, die Ihm zur
Verfigung stehen durfen.

Web Viewer
Legen Sie hier fest, welche Rechte dem Benutzer zur Verfigung stehen, wenn eine
Verbindung zum DVR Uber den Internet Explorer aufgebaut wird.

Sichtbare Kamera
Hier bestimmen Sie, welche Kamerabilder der Benutzer betrachten darf.

Zeitspanne
Hier besteht die Mdglichkeit, das Benutzerkonto nur flr eine bestimmte Zeitspanne zu

aktivieren.
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Name
Geben Sie hier den Benutzernamen ein.

Beschreibung
Hier kdnnen Sie eine Beschreibung des Benutzerkontos hinterlegen.

Passwort
Hier gibt der Benutzer sein Passwort ein,...

Bestatigen
...um es hier nochmals zu bestatigen.
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Kamera Einstellungen

Alle

Aktivieren

Anzeige

Name

Beschreib.

Testcam In:4654/0ut:6683 =

Helligkeit 1 50
Kontrast { 50
Farbton i 50
Séttigung ) 50

Eingangssignal
@ Analoge Kamera
Remate DVR
| starungs-Reduktion _ TP-Kamera

("] Automatische-Helligkeits-Kantrolle

Nachtsicht 7] Objekte Zahlen = |
"I Deinterlace aktivieren [l Gesichtserkennung e
7|PTZ Tracking (oo ] naen amen anordnen [+ ][ - ]
[@] [k | [ abbrechen | [ standarar | [ standardz |

Wenn das Feld “Alle” aktiviert ist,
werden alle Einstellungen in
diesem Menu fir alle Kameras
angewendet.

Wenn Sie jede Kamera einzeln
konfigurieren mochten, wahlen
Sie einzelne Kameras aus der
oberen Leiste.

Aktiviert oder deaktiviert die
Kamera. (Kanal1 ist immer
aktiviert)

Weist der Kamera einen Namen
zu (Name ist im Hauptbildschirm
zu sehen)

Hier kdnnen Sie einen kurzen
Hinweis, z. B. den Standort

der Kamera, eintragen.

e

| Claue
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Objektzahler

Listenansicht

Wahlen Sie ein Datum und geben Sie in den
Zeilen ,Nach“ und ,Vor“ eine zeitliche Periode ein,
innerhalb welcher Objekte gezahlt werden sollen.

Wahlen Sie, welche Ereignisse gezahlt und
aufgelistet werden sollen. Eingehende,
ausgehende oder alle Ereignisse.

Wahlen Sie, ob einzelne oder alle
Kameraeingange bertcksichtigt werden sollen.
Betatigen Sie den Button ,Suchen®, um die Suche
zu starten.

Das Ergebnis wird in Form einer Liste im Feld
,Resultat” angezeigt.

Wahlen Sie den ﬂ| Button, um die Liste zu
speichern.

Wahlen Sie den % Button, um die Liste zu
drucken.

Statistik Report

Wahlen Sie hier einen Zeitraum ab einem
bestimmten Datum und die Kamera, flr die eine
Statistik erstellt werden soll.

Im Feld Resultat erscheint die Statistik der
ausgeldsten Ereignisse.

VoS /10:00:42

Resultat

zeit
2010/08/25 09:07:01.378
2010/08/25 09:07:01.823
2010/08/25 09:09:40.709
2010/08/25 09:11:02.089

Bee

““““

Zeit(s)

|

|

|
28

1

|

|

1
o |

Datum: 2010/00/25 In

i

Stunde

eeeeee
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Gesichtserkennung

Gesichtserkennung

[¥] Daten in Ereignisliste ablegen

["| Erweiterte Erkennung (aktiviert Augenerkennung)
Suchregion
[ZINur bewegte Objekte erkennen
[TJsuchregion definieren

La:

Erkennungs-Empfindlichkeit

Niedrig 1 Hoch
Minimale Gesichtsgrafe
Kein [ Grof

|| Einstellungen externes Gerat

[Tl Gesichtserkennung iber externes Gerat

Sensor 1 Hoch
Sensor 1 Niedrig
Relais 1 Schalter
10 Mal /(5 Sek.

Test starten

Gefundene

OK

| [ abbrechen |

Standard

J

®

@ Anzeigemodus )—

(5 zeit: [2010/08/25 ~|[0s ~|[10 v] 48 ~

(5] Anzahl mavimaler Objekte: 160

Q}k Erkennungsmodus: | Gesichtserkennun ~

K5}, Kamera auswahlen: |Kamera 8 -
£ Suchen _.]

[FIF I
—am O
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Aufnahme Einstellungen

‘ o2 02 o [ safe; .a S s e e e e 1 B

e nnung
Empfindichkeit

Spracherkennung
Intensitat i} 2 Schild aktivieren

Schild

Advanced MPEG4 © H264

Video Verschlisselung

Videoformat
352288 © 640 x 480 Speicheroptimierung aktiv [ petail |

720x 288 720576

[@] [ ok | [Abbrechen | [ standara | |
) i) litbreiens) (et |

Alle Wahlen Sie hier, ob die Eintragungen fir alle Kameras gelten [rerrma s

Alle

sollen. Machen Sie dann einen Haken im Kastchen ,Alle”. ‘ o2 02 A ud w2 @ lua e

Sollen die Eintragungen nur flr einzelne Kameras gelten,
klicken Sie die entsprechende Kamera in der Zeile an.

Aufnahmemodus
Non-Stop Aufnahme Nimmt alle Bilder der Kamera standig auf.
Bewegung Nimmt nur auf wenn die Bewegungdetektion ausgeldst wurde.
Intelligente Aufn. Bei Alarmauslésung durch Bewegungsdetektion erfolgt die

Aufzeichnung der max. Bildanzahl. Wahrend der anderen Zeit
erfolgt eine Daueraufnahme mit einer min. Bildanzahl. Stellen
Sie die max. und min. Bildanzahl unter ,Bildwiederholrate” ein.

Spracherkennung Bilder werden aufgezeichnet, wenn Uber ein
angeschlossenenes Mikrofon Gerausche detektiert werden.
Die Hohe des nétigen Gerauschpegels wird Uber den Slider
.intensitat eingestellt. Betatigen Sie den Button ,Test®, um die
Einstellung zu Uberprifen.

Keine Aufnahme Livedarstellung der Bilder, jedoch keine Aufzeichnung.

Schlisselbild Im Schlusselbild-Modus werden nur I-Frames (Bilder, die alle
Bildinformationen enthalten) aufgezeichnet.

Vor — und Nach-Alarm Aufzeichnung
Diese Eintragungen finden nur Anwendung in Verbindung mit dem Menlpunkt “Bewegung”.
Vor  Wird eine Bewegung detektiert, werden die vorhergehenden Bilder der
eingestellten Zeit automatisch gesichert.
Nach Anzahl von Bildern, die ab einer Bewegungsdetektion aufgezeichnet werden.

10
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Zeitplan e i
Alle [ rion-Stop Aufnahme [ Bewegungs-Aufnahme
‘ oA o oA oA oA .j oA e .i .'.i .i [ inteligente Aufnahme [ spracherkennungs-Aufnahme
ke 01 02 1203 04 1205 10607 (508 |09 10—11° [ Keine Aufnahme [T Schiiisselbild-Aufnahme
Aufnahmemodus
_ eazatpians)

ok [Abbrechen

Beachten Sie bitte, dass es sich bei diesem " .
inweis
Zeitplan um einen, dem Zeitplaner im

Hauptmenii untergeordneten Plan handelt.

Betatigen Sie den Button ,Zeitplan®, um in das Untermenl zur Konfiguration des
Aufnahmemodus zu kommen. Wahlen Sie hier, zu welcher Zeit ein gewunschter
Aufnahmemodus aktiv sein soll. Beachten Sie bitte, dal® diese Zeiten auch in dem
Zeitplaner (siehe Hauptmeni) zur Aufzeichnung freigegeben sein missen.

Non-Stop Aufnahme Nimmt alle Bilder der Kamera standig auf.

Bewegung Nimmt nur auf wenn die Bewegungdetektion ausgeldst wurde.

Intelligente Aufn. Bei Alarmauslésung durch Bewegungsdetektion erfolgt die
Aufzeichnung der maximalen Bildanzahl. Wahrend der
anderen Zeit erfolgt eine Daueraufnahme mit einer minimalen
Bildanzahl. Stellen Sie die maximale und minimale Bildanzahl
unter ,Bildwiederholrate® ein.

Spracherkennung Bilder werden aufgezeichnet, wenn Uber ein
angeschlossenenes Mikrofon Gerausche detektiert werden.
Die Hohe des nétigen Gerauschpegels wird Uber den Slider
.intensitat eingestellt. Betatigen Sie den Button ,Test®, um die
Einstellung zu Uberprifen.

Keine Aufnahme Livedarstellung der Bilder, jedoch keine Aufzeichnung.

Schliusselbild Im Schlusselbild-Modus wird 1 Bild pro Sekunde je Kamera
aufgezeichnet.

Aufzeichnungsart wahlen Klicken Sie die Aufzeichnungsart an, die Sie zumindest
Stundenweise anwenden wollen

Aufzeichngsart eintragen Markieren Sie jetzt die Zeitraume, in denen die gewahlte
Aufzeichnungsart erfolgen soll. Die Aufzeichnungsart kann
jeweils stundenweise geandert werden.

11
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Bewegungserkennung e ——— ——
BRREREERE

Empfindlichkeit Soll der Gesamte
Bildschirm als eine Flache
der Bewegungsdetektion
dienen, kénnen Sie hier,
durch Einstellung der
Empfindlichkeit, die Flache
aktivieren.

udio
Ay
< eweg:

Soll der Bildinhalt in mehrere Detektionsflachen

Hinweis
aufgeteilt werden, ist es zwingend notwendig, die
Empfindlichkeit auf 0 zu setzen, da diese
Einstellung Prioritat hatte gegeniiber der
erweiterten Einstellung.
Erweitert Wihlen Sie diesen Meniipunkt, um "'" = T — =
bis zu 3 Felder im Bild zu BT i
definieren, welche unabhangig Hﬁ I \giw

[

TH S Empfindlichkeit2

voneinander Bewegung
detektieren kdnnen.

I 70

‘ Region3

e Empfindlichkeit3

— {1 70

Ok | ‘ Abbrechen | | Standard

Region 1 Betatigen Sie den Button ,Region 1.
Zeichnen Sie mit Hilfe der Maus
ein Feld in das Kamerabild, in dem
Bewegung detektiert werden soll.

Empfindlichkeit 1 Wahlen Sie hier durch die

Einstellung der
Empfindlichkeit, wie
sensibel auf Bewegung
reagiert werden soll.

Wenn mehrere Regionen im Bild konfiguriert sein sollen,

verfahren Sie bei diesen so wie bei der Konfiguration
der ,Region 1%

12
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Privatzonen (Maske / Schild)

Maske/Schild bearbeiten

Maske aktivieren

Setzen Sie in diesem Feld einen
Haken, wenn Sie Felder im Kamerabild
setzen wollen, die von der
Bewegungserkennung ausgenommen
sind(bei aktivierter Bewegungs-
Aufnahme).

Maske zeigen Hier wahlen Sie, ob und in

Schild aktivieren

Bearbeiten

Loschen

Umkehren

welcher Farbe die
eingezeichnete Maske in das
Kamerabild eingeblendet
werden soll.

Setzen Sie in diesem Feld einen
Haken, wenn Sie Privatzonen im
Kamerabild setzen wollen, die von der
Bewegungserkennung ausgenommen
sind.

Maske Wahlen Sie Maske, wenn eine
vorhandene Flache bearbeitet
werden soll.

Schild Wahlen Sie Schild, wenn eine
vorhandene Privatzone
bearbeitet werden soll.

Hier wird die eingetragene Zone/Maske

der angewahlten Kamera geldscht.

13
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Maske/Schild bearbeiten

| Maske aktivieren
Maske zeigen
Farbe

Rot

Schild aktivieren
Bearbeiten

Schild
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Oktober 2010 November 2010

Mo D; Mi Do Flr 5; 5; Mo Di Mi Do Fr Sa So ;‘Ec&i:;'pfakwerem
4 5 6 7 8 910 1 2 3 4 5 6 7 W\EURTGQ,

1 12 13 14 15 16 17 8 9 10 11 12 13 14 i Ceaximnera

18 19 20 21 22 B3 M 15 16 17 18 19 20 21 Relais einschaltenl

25 2627 28 29 30 31 22 23 M4 25 26 27 B Relais einschalten2

230 1 2 3 & 5 Relais einschalten3

Relais einschalten4

00|01[02[03 |04 |05 06|07 |08 18192021 22|23]
10/24 son

10/25 Mon
10/26 Die
10/27 Mit
10/28 Don

10/29 Fre
10/30 Sam

l Speichern | | Laschen H Alle ‘

Wahlen Sie zunachst aus der Drop Down Liste die Art der Eintragung die Sie tatigen
wollen. Wahlen Sie dan den Zeitraum im Kalender. Markieren Sie nun mit der Maus die
entsprechenden Zeiten in der Matrix und speichern Sie den Eintrag.

Aufnahme In den Zeiten, in denen in diesem Menu ,Aufnahme” aktiviert
ist, sind jeweils die Einstellungen im Zeitplan des Menus
»2Aufnahme Einstellungen® gultig. Nur wenn im dortigen
Zeitplan Aufzeichnungen vorgesehen/aktiviert sind, erfolgen
Aufnahmen auf Festplatte.

Sicherung Nimmt eine Sicherung aller auf der Festplatte gespeicherten
Bilder vor. Dabei werden nur Bilder/Aufzeichnungen gesichert,
die nicht schon einmal archiviert wurden.

Netzwerk aktivieren Nur in den Zeiten, in denen die Schnittstelle zum Netzwerk
freigegeben ist, besteht die Moglichkeit, auf das Gerat von
aussen Uber das Netzwerk zuzugreifen.

Neu starten Zu dem eingetragenen Zeitpunkt erfolgt ein Neustart des Gerates.

Alarm deaktivieren Hier kdnnen Sie die Zeit definieren, in der keine Alarme durch
Bewegungsdetektion oder externen Alarm ausgeldst wird.

Relais einsch. 1-4  Hier besteht die Mdoglichkeit, die 4 Ausgangsrelaiskontakte
Uber den Zeitplan zu aktivieren/deaktivieren.

Beachten Sie bitte, dass Eintragungen in diesem Mentu Hinweis
Vorrang vor Eintragungen im Untermeniu ,,Zeitplan“ des
Menius ,,Aufnahme Einstellung“ haben.

14
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Ereignisliste .
Wahlen Sie in der Hauptmaske den Menupunkt e
.Ereignisliste“. ;

Ereignisanzeige
In der erscheinenden Ereignisanzeige erfolgt die
chronologische Auflistung aller Ereignisse, das o ‘—H—L‘

System betreffend.

2010/08/25 01:38:45 [ EREIGNIS
2010/08/25 01:38:48 [ EREIGNIS
2010/08/25 03:18:39 15 EREIGNIS
2010/08/25 03:18:42 15 EREIGNIS
2010/08/25 03:54:56 14 EREIGNIS
2010/08/25 03:54:59 14 EREIGNIS
2010/08/25 05:08:08 09 EREIGNIS
2010/08/25 05:08:11 i) EREIGNIS
2010/08/25 05:25:27 11 EREIGNIS
2010/08/25 05:25:27 03 EREIGNIS
2010/08/25 06:58:29 03 EREIGNIS

Wahlen Sie den Button ,Ereignisliste” auf der
Hauptseite der DVR Software. Die Oberflache
,Ereignisanzeige” wird geoffnet. ———
Hier koénnen Ereignisse nach verschiedenen e e e
Kriterien gesucht bzw. gefiltert werden.

Wahlen Sie ein Datum im Feld ,Datum®, geben Sie

in der Zeile ,Text suchen“ einen entsprechenden

Suchbegriff ein und betatigen Sie den Button

»ouchen®.

Filtern Sie entsprechende Aufzeichnungen, indem

Sie eine Vorauswahl treffen: Ereignis, Operation,

System, Netzwerk oder Alle.

Um die erscheinende Liste als Textdatei zu

speichern, betatigen Sie den Button ,speichern®.

I T RS

15
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POSViewer POSSuche
N I I ; .
emirs o etnerensslial | = i as
e
Volistindige Ausgabe s
POSDB Pfad Wahlen Sie hier den Speicherort, an dem die Kassendaten

Nach / Vor

Kanal

Suchtext

POSDB exportieren

Vollstandige Ausgabe

Suchresultat

gespeichert werden sollen. Der Speicherort sollte sich auf
einer anderen Festplatte als der auf der die Bilddaten
gespeichert werden, befinden.

Geben Sie hier den Zeitraum ein, in dem nach Daten gesucht
werden soll.

Wabhlen Sie hier den Kanal/Kameraeingang, der mit der
entsprechenden Schnittstelle einer Kasse verbunden ist, um
die Suche nach bestimmten Kassendaten einzugrenzen.
Geben Sie hier einen Text/Artikel ein, nach dem in der
Datenbank gesucht werden soll.

Wahlen Sie hier aus der Drop Down Liste einen Speicherort,
an dem die Datenbank gespeichert/exportiert werden soll.

In diesem Feld wird ein ausgewahlter Beleg aus der Liste
unter ,Suchresultat® vollstandig angezeigt.

Hier erscheinen alle den Suchparametern entsprechenden
Kassendaten, welche dem DVR von der entsprechenden
Kasse Ubermittelt wurden.

16
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6 ol e (1)
© LA HDEOMDY
| Flo@@@
C5ICeIC7ICaY

(10)

Betatigen Sie den Button ,PTZ", wenn Schwenk-/Neigekameras (PTZ
Kameras) im System vorhanden sind.

1 Schliefen
2 Setup
3 Autopan

4 Fokus+/-

5 Zoom +/-

6 Pfeiltasten
7PTZID

8 Preset speichern

Hier verlassen Sie die PTZ Oberflache.

Hier 6ffnet sich das Untermeni zur Einrichtung der PTZ Kamera.
Wahlen Sie eine der Gruppen (Autopan Gruppen) und starten
Sie die Gruppe, indem Sie diesen Button betatigen.

Hier erfolgt die manuelle Einstellung der Bildscharfe.

Hier erfolgt die manuelle Einstellung des Bildausschnittes.

Mit Hilfe der Pfeiltasten wahlen Sie die Blickrichtung der Kamera.

Hier erscheint die Adresse der angewahlten Kamera

Hier speichern Sie eine Position als Preset. Wahlen Sie eine
Kamera, wahlen Sie die Position und die Presethummer unter
der Sie gespeichert sein soll, um dann hier die Speicherung
vorzunehmen.

9. Geschwindigkeit Hier konnen Sie die Geschwindigkeit der Bewegung einstellen.

10 Preset aufrufen

Uber diese Buttons rufen Sie einzelne gespeicherte Preset
Positionen auf.

11 Autopan Gruppen 4 Gruppen mit jeweils 4 Preset Positionen stehen hier zur

Verfugung, um in Verbindung mit dem Button Autopan
angewahlt und dann nacheinander in einer Schleife
angefahren zu werden.

17
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PTZ Einstellungen
Wenn Sie den Setup-Button (2) betatigt haben, o6ffnet sich das Untermend ,PTZ
Einstellungen zur Konfiguration angeschlossener PTZ-Kameras.

PTZ Einstellungen

x| [abbrechen | [ ]

Kamera auswahlen Wahlen Sie hier den Kameraeingang, an welchen eine PTZ
Kamera angeschlossen ist und dessen Funktion Sie nutzen
wollen.

PTZ Verbindungseinstellungen
Hier wahlen Sie die Verbindungsdaten, um eine Verbindung vom DVR zur Kamera
herzustellen (entnehmen Sie die Daten den Angaben des Kameraherstellers).

COM Port Wabhlen Sie hier den COM-Port, Uber welchen die Kommunikation mit
der PTZ Kamera erfolgen soll.

Benutzer Wabhlen Sie hier die Adresse, unter der die PTZ Kamera erreichbar ist.
Diese Adresse mul} mit der an der Kamera eingestellten Adresse
identisch sein.

Baud Rate = Wahlen Sie hier die Baud Rate, mit der die Kommunikation zwischen
DVR und PTZ Kamera erfolgen soll. Die Baud Rate mufl} mit der an
der PTZ Kamera eingestellten Baud Rate identisch sein.

Protokoll Wabhlen Sie hier das RS-485 Protokoll. Auch dieses mul3 mit dem in
der PTZ Kamera eingestellten Protokoll identisch sein.

Betatigen Sie, nachdem Sie alle Eintragungen gemacht haben, den Button ,Speichern®.
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Preset Einstellungen

Preset Nummer

Verweilzeit

Zeige Preset Name

Preset Name

AutoPan Riickstelzt.

AutoPan Geschw.

| Installations- und Betriebsanleitung

Wabhlen Sie hier die Nummer, unter der die voreingestellte
Position abgespeichert werden soll.

Geben Sie hier die Dauer (zwischen 1sek und 60sek) ein, fur
wie lange die PTZ Kamera auf dieser Position verbleiben soll.
Aktivieren Sie das Feld ,Zeige Preset Name®, wenn Sie die
Positionen mit Bezeichnungen versehen mdchten, die in das
Kamerabild eingeblendet werden sollen,

Versehen Sie hier die Preset Position mit einer
entsprechenden Bezeichnung.

Aktivieren Sie dieses Feld, wenn Sie wunschen, dass die
Kamera nach einer manuellen Bewegung bzw. Unterbrechung
der aktivierten AutoPan Funktion automatisch nach einer
bestimmten Zeit erneut mit der AutoPan Funktion beginnen
soll.

Wahlen Sie hier die Geschwindigkeit, in der die Kamera die
Positionen ansteuern soll

Betatigen Sie, nachdem Sie alle Eintragungen gemacht haben, den Button ,Speichern®.

Andere
Verwende Joystick

Iris
Iris+/Iris-

OoSsD
Open OSD

Uber einen USB-Joystick kann die Bewegung der PTZ
Kamera gesteuert werden.

Uber die Buttons Iris+/Iris- besteht die Méglichkeit, die
Objektivblende manuell zu beeinflussen.
Diese Funktion wird nicht von allen PTZ Kameras unterstitzt.

Ist diese MenlUpunkt gewahlt, besteht die Moglichkeit, das
Kameraeigene Menu aufzurufen. Dies ist jedoch auch
abhangig von der PTZ Kamera und nicht immer mdglich.
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Wiedergabe Modus

ri'Eii’-=1! \u‘,, Wiedergabe

08/25/2010 09:31:03 Freier Speicherplatz=15.719

Betatigen Sie den Button ,Wiedergabe® in der
Liveansicht.

Um in die Liveansicht zurlckzukehren, betatigen
Sie mit der Maus das X in der oberen rechten

Ecke.
Betatigen Sie den Button ,Archiv’, um einen o

Wiedergabezeitraum zu wahlen.

Video Wiedergabe Datums-/Uhrzeit Auswahl

Grenzen Sie den Wiedergabebereich im Kalender

L= ]
e
[ Mo DI Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So et
en.
fPY13 14 15 16 17 18 O 10 11 12 13 14 1S Osommerzeit
Bestatigen Sie mit ,OK". Die Wiedergabe erfolgt e e
=

automatisch.
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Intelligente Suche

Die Funktion ,Intelligente Suche® dient dazu, Veranderungen innerhalb bestimmter Bereiche
der Aufzeichnungen eines Kamerabildes ausfindig zu machen und als eine Liste von
Ereignissen auszugeben die dann angeschaut und auch ausgelagert werden kénnen.

Betatigen Sie den Button ,Intelligente Suche® im
Menu ,Wiedergabe“.

Aktivieren Sie das Feld ,Liste“.

Markieren Sie im Bild der entsprechenden Kamera
einen Bereich mit der Maus, in dem innerhalb der
Aufzeichnungen nach Veranderungen gesucht
werden soll.

Geben Sie die Start und Endzeit ein.

Alle Bewegungen im gewahlten Bereich werden in
einer Bewegungs-Liste angezeigt. Wahlen Sie per
Mausklick  einzelne  Eintragungen an. Die
Wiedergabe erfolgt automatisch.
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Suche nach Ereignisvideo

Ereignis Suche Einstellungen | 0

Betatigen Sie den Button ,Ereignis Suche® im
Menu ,Wiedergabe“. Sy
Wahlen Sie hier unter ,Suchbedingungen® nach
welcher Art Ereignis gesucht wird.

Setzen Sie einen Haken im Feld ,Ereignis Liste
ausgeben”. EX
Wahlen Sie unter Start und Endzeit den Zeitraum,
in dem nach Ereignissen gesucht werden soll.
Nach Beendigung der Suche erscheint eine Liste Giera 43 Hesyaningy L isle
mit allen Ereignissen innerhalb dieses Zeitraums.
Durch anklicken eines Ereignisses erfolgt die
Wiedergabe auf dem Bildschirm.

Zeit

2009 11,02 08:08:14
2009 11,02 08:11:11
2009 11,02 08:13:26
2009 11,02 08:17:28
2009 11,/02 08:18:16
2009 11,02 08:19:59
2009 11/02 08:27:21

bt I T S O W R LW

Anshlten
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Visuelle Suche

Visuelle Suche Einstellungen l—&

Betatigen Sie den Button ,Visuelle Suche® im
Menl ,Wiedergabe®“. In dem Fenster ,Visuelle Kamera 1
Suche“ Wahlen Sie die Kamera, dessen Bilder Sie
betrachten wollen.

25 Tage zuriick 25.08.2010

Wahlen Sie aus der Drop Down Liste den spatest | ok || Abbrechen |
mdglichen Zeitpunkt des Ereignisses welches Sie
suchen, da immer ab diesem Zeitpunkt 25 Tage
zurtck dargestellt wird.

Bestatigen Sie mit ,,OK".

Jetzt erscheint der Bildschirm
unterteilt in 25 Bilder derselben
Kamera. Je Tag sehen Sie ein Bild.
Grenzen Sie die Suche ein, indem
Sie in ein Bild klicken, bevor eine
Anderung eingetreten ist.

Sie erhalten jetzt 24 Bilder derselben Kamera zu je einer vollen Stunde. Ist innerhalb
dieser Bildfolge eine Anderung festzustellen, 16sen Sie die Bildfolge auf durch einen klick
in das Bild bevor die Anderung aufgetreten ist in 20 Bilder in je 3 Minuten Abstand. Auch
diese Bildfolge lasst sich auflésen wie zuvor beschrieben, jedoch in 1 Bild/10 Sekunden.
Als nachstes erscheint 1 Bild / Sekunde. Wahlen Sie jetzt ein Bild per klick an und
betatigen Sie den Button Wiedergabe. Die Wiedergabe erfolgt jetzt ab dem gewahlten
Zeitpunkt.
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Segmentieren und Sichern von Sequenzen

Nachdem Sie im  Wiedergabemenli  den
entsprechenden Bereich ausgewahlt haben, kdnnen
Sie nun die entsprechende Sequenz auslagern bzw.
sichern.

Starten Sie die Wiedergabe. Markieren Sie den
Beginn der auszulagernden Datei mit dem Button
~>egment‘. Lassen Sie die Wiedergabe bis zum
Ende der auszulagernden Datei
betatigen Sie ein weiteres mal den
~>egment”, um das Ende zu markieren.

laufen und
Button

Betatigen Sie nun den Button ,Export®. Es erscheint
ein Feld, in dem Sie die Option ,als Videoclip
ausgeben® wahlen.

Wahlen Sie in dem erscheinenden Feld ,Speichern
unter” den Dateityp und den Speicherpfad.
Bestatigen Sie mit ,Speichern®.

24
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- SJI7 segment

Speichern unter
Speichen | (L) Eigene Dateien v

(2yEigene Bilder

A Eigens Musik

BRI 2003 10 12 2 5 11_000)

Drateityp: MPEG Files [*.mpg)

Video Qualitdt

[¥] Zeige Kamera Information
Text Ausrichting
(®) Links-Oben (D Links-Unten
() Rechts-Ohan (I Rechts-Untan

[Jcojovp brenne
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Sicherungsbereich
Betatigen Sie den Button ,Export‘. Es erscheint
ein Feld, in dem Sie die Option ,Sichern® wahlen.

e

Ausgewahite Dateien
0

Es erscheint das Fenster ,Sicherungs —
Einstellungen“.
Grenzen Sie den zu sichernden Bereich im

e

Kalender ein. S
In der Matrix haben Sie nun folgende '
Wahlmdglichkeiten.

12[13[14[15[1617]18[19[20[21 [22]23

Sie wollen nur Bilder einer Kamera sichern:

Klicken Sie auf eine Kameranummer. Die Zeile

wird in Rot markiert. | [ s | [t

Sie wollen Bilder aller Kameras eines bestimmten
Zeitraumes sichern: Klicken Sie in der Zeitleiste
auf die entsprechende Stunde. Alle in diesem
Zeitraum vorhandenen Aufzeichnungen werden in
Rot dargestelit.

Sie wollen Bilder verschiedener Kameras zu
unterschiedlichen Zeitpunkten sichern: Klicken Sie
innerhalb der Matrix Die entsprechenden Felder
mit der linken Maustaste an. Ein gewahltes
Kastchen entspricht der vollen Stunde.

Mit der rechten Maustaste ist eine exakter
Bestimmung der Dauer einer Sequenz mdglich,
indem Sie in das erscheinende Feld die exakte
Start- und Endzeit eingeben.

Nachdem Sie die Auswahl getroffen haben,
betatigen Sie den Button ,Sicherung starten®.

25




u

®

Installations- und Betriebsanleitung

Anleitung zum Konfigurieren des Router DIR-100 von D-Link

Konfigurieren Sie lhren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet besteht.
Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit dem D-Link
Support auf.

Konfigurieren Sie dann Ihren Rekorder mit einer zu lhrem Netzwerk passenden IP Adresse.
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des Digitalrekorders.

In dieser Anleitung gehen wir davon aus, dass Sie lhren Rekorder auf die IP Adresse
192.168.0.90 eingestellt haben.

Einrichten eines Kontos bei dyndns.org
Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.

Klicken Sie auf ,Create Account”, um sich ein DynDNS Konto zu erstellen.

D n DN S Users Pass: | Login |
, Lost Password? - Create Account _

About Services Accaunt Support s

G U E s S w H 0? DNS Services

DS For static and dynamic IP addresses

Introducing secret registration for all users

MailHop Services

Ensure reliable mail delivery

Metwork Monitoring
Monitor your online services, 24x7x365

Learn more... SSL Certificates
High quality digital certificates

Drynamic Metwork Services Launches Secret Registration

Resources Services Support About DynDNS
What is DNS? Custam DHS Update Clients Search DynDNS
Home Solutions Dynamic DNS 2417 Premigr Support DynDMNS Careers
Business Solutions MailHop Cutbound Developer's Connection Contact Us

Copyright © 1999-2007 Dynarnic Metwark Services, Ine, - Privacy Policy - Acceptable Use Policy - Tradernark Motices
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My Account

Create Your DynDNS Account

Create Account
Please complete the form to create your free DynDMNS Account.
Login

P User Information

Username:

E-mail Address: Instructions to activate wour account will be sent to the e-mail address provided,

Search DynDNS Confirm E-mail Address:

Password: Your password needs to be more than § characters and cannot be the same as your username,

—_— D not choose a password that is a caramon word, or can athenwize be easily quessed.
Search
Confirm Password:

About You (optional)

Providing this information will help us to better understand our customers, and tallor future offerings more accurately to your needs.,
Thanks for your help!

i \ile do not sell your account infarrmation ta anyone, including your
How did you hear about | — v i

us:

Details:

Terms of Service

Please read the accepatable use policy (AUR) and accept it prior to creating your account, &ls0 acknowledge that you may only have
ohe (1) free account, and that creation of multiple free accounts will result in the deletion of all of your accounts,

Geben Sie auf der nachsten Seite lhre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort etc. an
und betatigen Sie anschlielend den Button ,Create Account®.

Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

Account Created

Your account, kmatskies, has been created, Directions for activating your account
k. matskiss@rovides.ds, 10 COMplete registration, please follow the directions you

You should receive the confirmation e-rail within a few minutes, Please make cer
support@dyndns.com to be delivered, If you have not received this e-mail within
instructions in the password reset e-mail will also confirm your new account,

Tharks for using DynDMS!

Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um Ihr Konto zu aktivieren.

the account creation process:

https:/ fwun. dyndns . comd account/confirmd 27 JHTxwp eRiTogDF e K7 dEwo _

our basic service offerings are free, but they are supported by
our paid services. See hoop://Swww.dyndns.comservices/ for a
full listing of all of our available serwvices.
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Nachdem Sie den Link gedrickt haben erscheint die Bestatigung Uber die erfolgreiche
Erstellung des DDNS Kontos.

Account Confirmed

The account knatzkies has been confirmed, You can now login and

Be informed of new services, changes to services, and important syste
list by chiecking the appropriate box and clicking the "Save Settings" t

Einrichten des Dynamic DNS
Loggen Sie sich anschlieRend mit den von Ihnen erstellten Zugangsdaten ein.

My Account

Login

Create Account
Account Login

‘ Login Lzarname: Password:

Lost Password?

fou must have cookies enabled to access your account, (Why Cookies?)

Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services".

Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*.

N Logged In Us
Yn My Services - My Cart - el

Ahout Services Account Support MNews

5 -
= Services

DNS Services
DynDMS provides a variety of services that help enhance your home or business Internet experience. We offer superior domain r

Dormain Registration services (DNS), high guality domain rmanagement, world-class e-mail services, web redirection, and netwarl: monitoring. A1 of ow

56l Certificates include free technical suppart by e-mail or phone where you speak to a highly trained engineer rather than a call center reading
of a screen,

Mail Services

Network Monitoring DNS Services

Web Redirection & Customn DNS - Our dynamic and static DNS management toal far your own domain
fccount Upgrades & Secondary DMS - Add reliability to your own nameservers
. & Recursive DMNS - Ensure DMNS resclution for your DNS queries
Eieng ® Dynarnic DNS - & free OMS service for those with dynamic 1P addresses _
My Cart e Static DNS - A free DNS service for those with static 1P addresses
H & TLD DMS - DMS for operators of ccTLDs and gTLDs

Domain Registration

Search DynDNS
® Domain Reqistration - Register new dormaing

® Domain Transfer - Escape poor quality bulk sellers
Search ‘ ® Secret Registration - Keep yvour private domain contact information out of WHOIS

SSL Certificates
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@ DynDNS o e s

My Services - My Cart - Settings - Log Sut

About Services Account Support MNews
e Dynamic DNSS™
DMNS Services
ustom DS The free Dynamic DS service alows you o alias a dynamic 1P address to 3 static hostname in any of the St
Secandary DS mnaryy domains we offer, alowing your computer to be more easily accessed from various locations on
Recirsive GG the Internet, We provide this service, for up ta five () hostnames, free to the Internet community, Create Hosts _
Dynarnic DN
Features The Dynamic DMS service is ideal for a home website, file server, or just to keep a pointer back to your Manage Hosts
Bovailable Domaing home PC so you can access those important documents while you're at wiork. Using one of the available
:’23;0 third-party update clients you can keep your hostname abways pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it, Mo
ESE DG rmore furnbling to find that piece of paper where you wrate dowen your 1P address, or e-mailing all your friends ewvery time it changes. Just
b i tell them to visit yourname.dyndns.org instead!

RS Mt b i

Klicken Sie jetzt auf den Button ,Create Hosts".

New Dynamic DNS°™ Host

Hosthame: dwrbeivc . | dyndns.org w
IP Address: 91.6.148.133
Enable Wildcard:

Mail Exchanger (optional): L] Backuip mx?

Add Host ] [ Feset Form

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fir Ihre Domain.
Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen

Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Die IP Adresse wird automatische ermittelt.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie Ihre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf ,Add Host‘, um den Eintrag zu
erstellen.

Es erfolgt eine Bestatigung, in der alle eingegebenen Daten zusammengefasst werden.

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org, nachdem Sie diese Bestatigung erhalten haben.
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Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmenii lhres Routers, indem Sie die IP Adresse in die
Adresszeile Ihres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte
dem Routerhandbuch.

Wenn Sie in dem Menu des Routers sind, klicken Sie auf ,Tools" in der oberen Menduleiste.
Wahlen Sie dann Dynamic DNS in der linken Mendleiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

ERy)] | e | comco  ECTEEN e
ADMIN

DYNAMIC DNS

Dynamic DNS (Domain Name Service) is a method of keeping a domain name linked to a
changing (dynamic) IP address. With mast Cahle and DSL connections, you are assigned a
dynamic IP address and that address is used only for the duration of that specific connection.

FIRMWARE

With the DIR-100, you can set up your DDNS service and the DIR-100 wil automatically update

DYNAMIC DNS
o your DDNS server every time it receives a new WAN IP address.

SYSTEM CHECK
SCHEDULES [ Save Settings ] [ Dion't Save Settings ]

Enable DDNS5:

Server Address: | DynDrs.org ¥ |

LOG SETTINGS

Host Mame: |dvrbeivc.dyndns.org
Username: |Thr Benutzername

Password: sessssssss|

[ DDNS Account Testing |

Setzen Sie zunachst das Hakchen bei ,Enable DDNS*.

Wabhlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt haben, in
der Zeile HostName ein (in diesem Beispiel dvrbeivc.dyndns.org). Diesen Namen geben Sie
spater in der Adresszeile lhres Webbrowsers ein, um eine Verbindung zu Ihrem
Digitalrekorder Uber das Internet herzustellen.

Geben Sie in den Feldern Username und Passwort, die von lhnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Save Settings®, um die Daten zu speichern.
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Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu auf
den Button ,DDNS Account Testing“.

Verlauft dieser erfolgreich, haben sich |hr Router und der DynDNS Server schon
synchronisiert. Bei einer Fehlermeldung warten Sie bitte noch ein paar Minuten.

Portweiterleitung einrichten

Um Daten zu lhrem Digitalrekorder durchzuleiten, missen funf Ports freigeschaltet werden.
Gehen Sie dafur wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,,Advanced” und anschlieend das Menu ,Port Forwarding* auf.

Tragen Sie die entsprechenden Ports, wie in der Tabelle ersichtlich, in die Port Forwarding

Tabelle ein.
EZZY// | o DOCONOONN  oos | e |
PORT FORWARDING RULES

APPLICATION RULES The Port Farwarding option is used to open 3 single port or a range of ports through your
PORT Fu nktion ACCESS CONTROL firewall and redirect data through those ports to a single PC on your network.

[ savesetngs | [ Don'tSaveSetings |

K 10 - PORT FORWARDING RULES

Port  Traffic Type

Start
3000

5550 | Zugriff Gber Klient Software

5555 | Ferbwartungszugriff

Name

[<<]
DVR (Video) |_| Application Name W

9998 | Sprachverbindung tber Webclient

IP Address — End = Y
192.168.0.100 [c<) computer tame 3000
554 RTSP Port (Handyzugriff) — =
VR T2 (<] Application Name  w 0

80 [Zugang Giber Webbrowser D sdsres e =
gang 168 G [<<] [ computer Name  w o
Name — Start
OVR (Einstellungen) |i| Appication Name (55 3003

IP Address — End e X

<<| | Computer Name %

192.168.0.100 3003

Name Start

= T
Ve el [2<] Appiication Name ~ w o
TP -
IP Address EJ End
192.158.0.100 Computer Narrc I 2500
Name § |Z| = Start
DR (Netzwerk)] 22| Appiication Name _ (5 3007
TP v
IP Address =] End
192,168.0,100 [=<) computer tane 3007

Geben Sie unter ,Name* einen beliebigen Namen (evtl. die Funktion) ein.

Tragen Sie in der Zeile ,IP Address die IP Adresse ein, die Sie lhrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Start” und ,End“ den entsprechenden Port ein.

Unter ,Traffic Type“ wahlen Sie bitte TCP aus.

Klicken Sie auf , Save Settings“ um die von lhnen eingestellten Daten zu speichern.

Nach dem Speichern kdénnen Sie das Routermen( verlassen.
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Es kann vorkommen, dass eine Verbindung von PC zu
Rekorder liber denselben Router nicht funktioniert, wenn Sie
tiber den DynDNS Namen darauf zugreifen.

Testen Sie den Zugang von einem anderen DSL-Anschluss
aus.

Hinweis

Der Zugriff Uber die Eingabe der IP-Adresse ist jedoch ohne Probleme moglich.

Geben Sie im Internet Explorer Ihre Domain(siehe Abbildung) ein

f’f‘ Google - Windows Internet Explorer

|G| http: /fdvrbeive, dyvndns.org
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Institut fur professionelle Videotechnik

Prufbescheinigung

Name und Anschrift des VC Videocomponents GmbH

Bescheinigungsinhabers: Brachenfelder Str. 45

(Auftraggeber) 24534 Neumunster / Germany
®

Produktbezeichnung: Digitale Videorekorder

Typ: 14584, 14588, 14596, 14597

Bestimmungsgemalie Speicherung von Bilddaten

Verwendung:

Prufgrundlage: VC Datenblatt

Prifvermerk: Mustergerat von VC beigestellt

Das geprtfte Baumuster entspricht der oben angegebenen Priufgrundlage.

Diese Bescheinigung wird spatestens ungultig im Jahr: 2016

"
W Institut fiir professionelle Videotechnik

Dipl. Ing. Uwe ]?Echke_




VC Videocomponents GmbH Technische Beratung und Service
Brachenfelder Str. 45 Tel.: ++ 49 (0) 4321 -390 54 33

D-24534 NeumUnster e-mail: technik@vcvideo.de
Tel.: ++ 49 (0) 4321 -39 05 40

Fax: ++49 (0) 4321 - 28 04 82
e-mail: mail@vcvideo.de
Internet: www.vcvideo.de

Alle Rechte vorbehalten, auch die des Nachdrucks im Auszug,
der fotomechanischen Wiedergabe und der Ubersetzung.



